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mizin ibretli hayatlarini 6grenmege, onlarin dag vugarini
yasatmaga ca§irmaktadir. O sairler ki, gdzleri oyuldu-
gunda da, tepeden tirnaga soyuldugunda da “of” deme-
migtir.

Cek adlar Uirip s6z meydanlar!.

izini tozunu hayal da bilinir (bilmiyor)

Séhret azarina tutulanlari

Sohretin 6zl de sadalda bilinir (iyilestiremivorl

Alkis, san'atkari el gézinde ylicelten, ona manevi
yasama hakki veren servet gibi bir sevdir; okuyucu
imzasi oimayan bu sahte sdhretlerin halkin nazarinda
elbette bir degeri yoktur.

Istesen sairi egesen, onun
Omrindn ne yazi, ne kisini al.
Istesen séiri egesen, onun
Elinden halkinin akisini alL..

Séz san’atimn cetin yokuslarini bir nefese ¢ikan,
donlimlerden, dongelerden bikmadan ilham atini kostu-
ran bu séir, muhtelif nesle mahsus okuyucularin hafiza-
larina sozlerini yaza yaza ilerlemektedir. “Od kimi (gibi),
su_klmi kdhneyem bala!” diyen Memmed Araz’in nefesi
muasir oldugu kadar kadim c¢aglarin renklerine de
boyanmistir.

Bir giin bayatimda tufan kopacak
Hayat 6z tagindan salacak meni,
listinde gezdigim bu ana torpak
Bir giin de koynuna alacak meni.

Dalindan kopan bir meyve, artik dalyla birlesemez.
Bu diislince, hayattan koparilma fikrinin zirveden sdyle-
nisidir.

Cogdu kisiye tabifgdriinen mevzdlari, bu séirin siirle-
rinde, ilham cesmesinden yikanmis sekliyle daha gtizel
goriyoruz:

Inanabilmiram: &lim Itakk ola.
Torpak ressam uaa, bestekar udal
Ana defn oluna, gozel kocala
Belke bir sahnedir, eserdir bu de...

Memmed Araz'in siyasi lirikasi da okuyucu diinya-
sinda ¢ok dnemli te’sir giict birakmistir. Muasir kesme-
kesii diinyanin renkten renge dusen siyasi hadiselerini,
sair cok guzel degerlendirmekte ve hazm etmektedir.

Glines 6z isinde, 6z hayalinda.

Glnes Isikladan sema zatinda

Glnes muttehimdlr.

Deyir (sdyler) yana yana adsiz bir cisim:

- Glnes hakkimizi talayir bizim!

,,. Hareket ebedi, sir'at ebedi,

Bir miskal cekiler, 6lculer nedi?L.

Istilik (sicaklik), soukluk. karanlik. 1sik

Azalinir bir kasik, artmir bir kasik...

... Tutulsun giinesin 1sik yollari.

Kesilsin glinesin 1sik kollart....

Muasir dinyamiz... Onun 1si§in1 zulmete ceviren-
ler... Coregini, ydregini, suyunu elinden almak isteyen-
ler... iste bitiin bunlari san’at diline, sairimiz ustalikla
getirmistir.

Memmed Araz kalem dostlari ile ilgili samimi hisle-
rini herkesten ¢ok daha fazla agiklar. O bazen zayif sair-
lere, yiksek idealleri “avans” olarak verir. Amma menim
dediklerim onun sair baydkluginin el-etegine bile ¢ata-
bilmez.

Mustafa Miyasoglu

Asaf Halet
Celebi

ir istanbul gocugunun son yiizyilda gegirdigi degisimi,

kendi kdklerine ve dinyasma bagl kalarak siirlerinde

orijinal ifadelere kavusturan ender sairlerden biridir

Asaf Halet Celebi. Bu yaniyla, ¢cagdas Tirk siirinde ke
6zgl bir yer edinmistir. Beylerbeyi’nde gecen ¢ocuklugunu,
ilk genglik cagina kadar uzanan istanbul halk kiltaring,
Dogu ve Bati kiiltiirlerinden edindiklerini bir masal atmosfe-
rinden gegirerek gercek dUsticu renklere bilriindliren Asaf
Halet seksen kadar siiri, sekiz ciddi inceleme kitabi ve dergi-
lerde kalmis bir dizi deneme ve mensur siirle bash basina
incelemelere konu olacak hacim ve yogunlukta eser sahibi bir
sahsiyettir.

Asaf Halet (1907-1958)’in 6liminden bu yana yirmi bes
yil gecmis olmasina ragmen hala ciddi bir incelemeye konu
olmamasi, bazi antolojilerdeki siirleri disinda imzasina higbir
kitapta rastlanmamasi, tizerinde durulacak ciddiyette bir tav-
rin tezahiradir. Asaf Halet Celebi, eger bildigimiz ve ¢ok
rastladigimiz tirden bir “yeni” ve “yenilik¢i” sair olsaydi,
onun eserleri simdi vitrinlerde yerini muhafaza eder ve Orhan
Veli’den daha az taraftar bulmazdi. Ne var ki Asaf Halet,
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yeniligi gariplikte gérmeyen ve “sanatta eskimeyen sey”e
talip olan bu tavrini bitin eserlerinde, ézellikle de siirlerinde
ortaya koyan bir sairdi. Yasadigi hayati ve diinyayl mistik
temaydillerle ifade ederken tslam kilturinin siizgecinden
geciriyor ve tasavvufun kaynaklarindan edindigi ihsaslara da
siirinde 6nemli bir yer veriyordu. Bu anlamda onun dile getir-
digi hayret ve dogurdugu saskinlik, gegici bir gesit sun’i gara-
bet ve tuhaflik degil, varlik ve yaratilis hikmetimize bagli,
bayuk velilerin bakisinda ifadeye kavusan hayret ve saskinlik-
tir. Asaf Halet’i bliyuk yapan ve bizi yillar sonra onu degerlen-
dirmeye surtkleyen 6zelligi budur. Bu 6zellik, cagdas Turk
siirinde kaybedilen ve yillar sonra temsilci bulabilen bir anla-
yisin temsilciligidir. O ylizden unutturulmustur.

Aslinda Asaf Halet bu tavra muhatap olan ilk sair degil-
dir. Cagdas Tirk siirinde islam? duyarhga siirlerinde yer veren
Mehmet Akif, Yahya Kemal, Necip Fazil, Arif Nihat, Ziya
Osman Saba, Sezai Karakog ve sonrakiler de ayni ihmale ve
ilgisizlige terkedilmek istenmistir. Asaf Halet, bu hakki yen-
mis sairler kervaninda 6nemli bir yere sahip oldugu halde,
hentiz saghkl bir kiltir ve sanat ortami olusturulamadigi
icin, islami duygulari siirlerinde dile getiren ve bu tir siirlere
digerlerinden daha ¢ok 6nem veren geng nesiller tarafindan
yeterince bilinmemekte, gercek cehresiyle taninmamaktadir.
Bu konuda son yillarin dergilerinde gérdiglimuiz yazilar, onu
batin cepheleriyle ve asil sahsiyetiyle tanitmaktan uzak hatira
ve deginme yazilandir. Boylesi yazilarla bir sahsiyetin tanitilma-
si degil, taninamayacak hale getirilmesi s6z konusudur. Nitekim
bir kisim sol dergilerde yayinlanan yazilar da netice itibariyle
tanitmak amacindan tamamiyle uzak, bir takim hiisni kurun-
tulardir.

Son aylarda yeniden basilan (glincli ve hayattayken
yayinladigi son siir kitabi olan Om Mani Padme Hum’un arka
kapagindaki su cimleler, onun énemini oldugu kadar yillar-
dan beri nigin incelemelere konu olmadigini, eserlerinin neden
yeni baskilarla okuyucu éniine ¢ikariimadigim da agiklayacak
niteliktedir:

“1940’larda Tirk siiri buyuk bir atilim igindeyken, kokli
bir degismenin kavgasi verilirken, sasirtici davranislari, siirle-
rinin Dogu kultirtine dayali ama gergekustiict gériinimuyle
Asaf Halet Celebi, edebiyat diinyasinin ilgiyle izlenen sairleri
arasinda yer aliyordu. Doludizgin Bati’ya yonelinen bir
dénemde Dogulu bir “yenilik¢i” olabilmenin sirrina ermisti.”
(Adam Yay.)

Ses, Hamle, Giin, Biiyiik Dogu, Yeditepe ve istanbul gibi
yasadi§i dénemin dikkati ceken dergilerinde yayinladigi siir ve
yazilarla biyik aldka géren Asaf Halet, saghginda ug siir
kitabi yayinladi: He (1942), Lamelif (1945) ve bunlardan sec-
meleri de icine alan Om Mani Patme Hum (1953). Bu kitabiyla
birlikte Asaf Halet’in baskalarini saskinhiga dusiren siirleri-
nin gerisindeki diinya ve bu diinyanin mistik temaydulleri tam
olarak ortaya ¢ikti. Daha énce Mevlana (1940) ve Molla Cami
(1940) tzerine hazirladi§i tetkikler, Budizm’e dair yazdigi
yazilar birden bire anlam kazanmaya ve bir kultirtn siirini
yazmanin gerektirdigi 6n hazirhga 1sik tutmaya basladi.
istanbul dergisiride yayinladigi yazilar, onun sanati tizerinde
dustinen ciddi bir sair oldugunu gosterdigi kadar, siir gori-
stnl hadis-i seriften hareketle izah eden iki sairden biri oldu-
gunu da belgeliyordu. “Benim Go6zimde Siir Davasi” (st
bashgini tasiyan bu dizi yaziiardan 6zce yazdigi, ayni dergide
cikan “Sanatta Eskimeyen Sey” adl yazidaki su paragraf,
onun dinyasini kavramada yeterli ip uglarina sahiptir:

“Asil sanatkar bir biytcu, bir sarlatan, bir gézbagci
degil, kendi varli§i bizzat mucize olan bir velidir. Ruhumuzun
sukdn ve istiyaklarini onun maddT vasitalarla gizledigi seylerin
ilerisinde kendisinin bas déndurici varhdinin iginde, baskay,

EKIM

Istanbulumun Dili

annemin dili
babamin dili
istanbulumun
Istanbullumun dili
istanbulumun efendisi
hanimefendisi
sokaklarimm bekgisi
yogurtcusu balikgisi
can dilimi konusanim
canim benim
ninnilerimi bu dil séyledi
masallarimi bu dil
bu dille duydum tarkdlerimi
bu dille okudum sairlerimi
“zalim beni sdyletme derunumda neler var”

bu dille konusurum riyalarimda
bu dille sayiklarim 6lurken

ben

eski bir Istanbul ¢ocugu

rahat birak beni esek arim
rahat birak beni bay kivirgig
bayan ividi
evim
sokaklarim sana yasak
sen benim degilsin
ruyalarimin harputi
ecem
6clm
bitin 6nemlerini kivanclari koy cuvalina
baska yaramaz cocuklari git korkutmaga
baska kapiya

Asaf Halet Celebi

yabanciyl unutarak dinlendiririz. Orada g0steristen uzak,
taklitden siyrilmis, gorenekten aleladelikten ayrilmis kendi
hakiki ve yiksek varhgimizi buluruz” (istanbul, Haziran
1954)

Asaf Halet icin, siir gorusiini hadis-i seriften hareketle
aciklayan iki sairden biri dedim. Digeri Necip Fazil
Kisakirek'tir. Asaf Halet’in onunla miinasebeti Adag (1936)
dergisinde yayinladigi yazilarla baslar, 6limine kadar da
surer. Yani Necip Fazil’in mistik temaydlleri ¢evresinde anila-
cak sairlerden biridir ve bltiun edebiyat cevreleri Necip Fazil’
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dan kagarken, onun adini anmamayi bir sanat politikasi
héline getirirken, Asaf Halet Celebi mindasebetini dlinceye
kadar strdirdr. Necip Fazil ise onun siirlerini dluminden
sonra da yayinlar ve yillar sonra yazdigi Babiali’de Asaf Halet
icin “istanbul efendisi”, “giizel ve girkini tayinde usta” ifade-
lerini kullanir ve hig bir tenkide yer vermeden onu hayirla
anar...

"Benim Goézimde Siir Davasi” adli alti parca yazida
Asaf Halet, Necip Fazil gibi poetikasini ortaya koyar. Burada
yeralan gérigler ibda askinin ilaht temellerini dile getirdigi ve
esine az rastlanan siir dinyalarindan ip uglar verdigi icin
6nemlidir. Uzerinde durulmasi, incelemelere konu edinilmesi,
bu sairlerimizin daha iyi anlasilmasini saglayabilecegi gibi, bu
anlayista sairlerin gogalmasini ve ayni temellerden yola ¢ikan
baska siir dunyalarinin  olusmasint mimkin kilacaktir.
Cunkl Necip Fazil ve Asaf Halet’in siir gorislerine baktigi-
mizda, siirleri kadar hareket noktalarinin da farklh oldugunu
goririz. ikisi de orijinal, nev'i sahsina miinhasir sahsiyetler-
dir. Taklitten, yari minevverden nefret ederler. Diinyaya
bakislarinda ve siir telakkilerinde buyik bir yakinhk var.
Buna ragmen siirleri birbirinden ne kadar farkhdir...

Divan edebiyatini, Fars ve Fransiz siirini iyi bilen Asaf
Haiet'i ibniilemin Mahmut Kemal inal su ciimlelerle tanitir:

“Ali Asaf Bey, milga dahiliye nezareti sifre kalemi
mudiri erbabi salah ve danisten Mehmet Said Halet Beyin
ogludur. 23 zilkade 1325 (1907)’de Cihangir’de dogdu, valide
cihetinden -Silistre muhafizi iken sehid olan- Selanik’li Musa
Hul(si Pasa ile nakibulesraf Kibris’h  Tahsin beyin
ahfadindandir.” (Son Asir Turk Sairleri, c.l. s.52)

Asal' Halet bu doneminde heniiz gazeller yazmakta ve
Uskiidar Asliye Ceza Mahkemesi’nde zabit katibi olarak cals-
maktadir. Burada yeralan (¢ gazeli tamamiyle eski divan
tarzinin devamidir ve bunlardan ikincisinin son, iciincisii-

EKIM

Her sabah dislilerle kundaklanir uykum
Kulaklarimda birer matkap

Beynim yildiz degirmeni, gozlerim kum kum
Dusum kezzap, kahvaltim gazap

Akreple yelkovan, gégsumde cifte mizrak
Acelenin oglu kérdugum

Asfalt yilanlarla baglanirim kiskivrak
Sug olup ¢ikar glgstzligim

Patinaj eder canda seytan arabasi
Huarriyetim 6yle batak ki r

Sakalimla kazinir dev carklann pasi
Bunalimlar bana tiryaki

Halaskar mahmuzu akord eder sesimi
Homurdanir sinemde volkan

Ben gokdelen sirtlarinda fetret nesimi
Zaman yizerler vicdammdan

Aksam bu sehirde yine sefil bir seving
Atlattim ganluk infazimi

Evlad 4 yal, iliklerimden tutan ving
Ceker haneye enkazimi

Omer Litfi METE

niin ilk beyitleri soyle:
“Yok bir nedimi hosgd Asaf bizimle hayfa
Farz et ki gl acildi hem geldi devri lale”

“Safiri nayl ne dem istimaa basladilar

Huzun aska varip ittibaa bagladilar”

Yine ibniilemin’e verdigi “terciimei haline dair varakada’
da da soyle diyor:

“Sekiz on yasimda mevzun sozler okur, hattd ba-zan
tefevvih ettigim de olurdu. Asari miteehhirini tetkik ettikten
sonra edebiyyati atikaya merak sardim. Derin bir ask ve sevk
ile takibe basladim. Pederimden tahsil ettifim Edebiyat
Farisi’ye, Pendi Attardan, Mesnevi’nm evveliyatindan Hafizi
Sirazi’ye gelmisti. Bilhassa Hafiz’in ask ve kemalatina hayran
oldum. iki eserim vardir, biri: Molla Cami’nin “Nefahati’l
Uns” namindaki eserinin mukaddimesine aiddir. Digeri Paris
musiki ansiklopedisinde muntesir Tlrk musikisine muteallik
mebahisin terctimesidir.”

1940°dan 6nceki dénemine ait bu bilgileri, onun asil sah-
siyetini tanitmak amaciyla naklettim. Daha sonra gazel tarzi
siirleri biraktigi gibi, kultarnd de bir hayli genis bir gesitlilige
ve renklilige kavusturmus, kendi koklerine bagh bir
“yenilik¢i” olabilmenin imkanlarini sonuna kadar zoflamis-
tir. Memuriyet hayatini da bu ilgileri canl tutacak bir zeminde
ylrltebilmek icin Osmanli Bankasi’ndan Devlet Deniz
Yollari’'na, ordan da Edebiyat Fakiltesi Felsefe Bolimi
kitaplik memurluguna dogru kaydirmis ve dliinceye kadar bu
gorevde kalmistir. Daha sonra yayinladigi deneme ve incele-
meleri burada hazirladi.

Asaf Halet’in bugiin elimizdeki siirleri kadar, siir izerine
yazilari, Mevlana ve Seyh Galip gibijairlerimizle ilgili incele-
meleri de onun Uzerinde durulmaya ve incelenmeye deger bir
sahsiyet oldugunu ortaya koymaktadir.

Taha Toros Arsivi



